E N Direction Départementale des

PREFET Territoires
PE LA MOSELLE Service Amenagement
porsii Biodiversité Eau

Fraternité

ARRETE 2020-DDT/SABE/EAU N°30
A Metz, en date du , .
{7 JUIL, 2020

Portant limitation provisoire de certains usages de I'eau
au sein de la zone de gestion «Lauter, Sauer, Modern et Zorn»
dans le département de la Moselle

Le Préfet de la Moselle,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment les articles L.211-2 a L.211-3, L.214-7, L.215-7, R.211-66 a
R.211-70 et R.216-9, R.436-32/IIl,

VU le code de la santé publique et notamment ses articles L.1321-1, L.1324-5 et R.1321-1 a R.1321-63,

vu Parrété n°2015 — 327 du 30 novembre 2015 du préfet de la région Lorraine, préfet coordonateur du bassin
Rhin-Meuse portant approbation des Schémas Directeurs d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) des
parties frangaises des districts hydrographiques du Rhin et de la Meuse et arrétant les programmes pluriannuels
de mesures correspondants,

VU le décret du 11 octobre 2017 nommant M. Didier MARTIN, Préfet de la Moselle,

VU larrété DCL n° 2020 — A — 22 du 16 juillet 2020 désignant Monsieur Thierry HEGAY, sous-préfet de
'arrondissement de Thionville pour assurer la suppléance de Monsieur le Préfet de la Moselle le jeudi 16 et le
vendredi 17 juillet 2020,

VU la circulaire du ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement en date
du 18 mai 2011 et relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension des usages de 'eau en
période de sécheresse,

VU la doctrine régionale Grand Est en vue de la préservation de la ressource en eau en période d’étiage,

VU l'arrété préfectoral 2020- DDT /SABE/EAU n°74 du 13 mai 2020 fixant un cadre pour la mise en ceuvre
des mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de I'eau dans le département de la Moselle en
période de sécheresse,

VU le bulletin de suivi d’étiage de la Région Grand Est n°9 du 16/07/2020 publié par la DREAL Grand Est.

Considérant que les débits des cours d’eau, observés dans les différents réseaux de surveillance présentent une
évolution a la baisse,

Considérant que les conditions estivales observées depuis plusieurs semaines continuent a influencer
défavorablement I'écoulement dans les cours d’'eau,

Considérant une situation hydrologique déficitaire avec des débits de cours d’'eau correspondant & une situation
d’alerte sur la zone de gestion « Lauter, Sauer, Moder et Zorn » en application de l'arrété cadre de bassin
susvisé,
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Considérant que cette situation peut a terme entrainer des risques de pénurie d'eau potable sur les réseaux
d’alimentation de certaines collectivités ainsi qu'une forte dégradation des milieux aquatiques en général et
piscicoles en particulier dans les eaux de surface de la zone définie et qu'il y a lieu de les anticiper,

Considérant les conclusions du comité sécheresse du 17 juillet 2020,

Considérant que le bulletin de suivi de I'étiage n°9 constate que les débits sont & nouveau nettement orientés a
la baisse sur tous les cours d’eau et que la baisse des nappes d’eau souterraines se poursuit,

Considérant qu'il convient de maintenir les mesures de restriction d’'usages de I'eau en adéquation avec une
situation d’ALERTE,

€

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Article 1: Champ d’application des mesures de limitation des usages de I’eau

A compter de la date de signature du présent arrété, la zone de gestion sur laquelle porte le présent arrété est
placée en situation d’alerte. Les communes concernées figurent en annexe 1 du présent arrété.

Les mesures de restrictions d’'usage de I'eau mentionnées aux articles suivants au sein de la colonne "alerte"
sont applicables a compter de la date de signature du présent arrété, jusqu’au 31 aodt 2020.

Au besoin, les dispositions du présent arrété peuvent étre renforcées par décision de l'autorité de police
municipale. Par ailleurs, elles pourront étre renforcées, prolongées ou abrogées en tant que de besoin en fonction
de la situation météorologique et hydrologique.

Article 2: Mesures générales de préservation du milieu

Usage Vigilance Alerte Alerte renforcée | Crise
Précautions
. rpammalgs pour Interventions interdites dans le lit mineur du
: limiter les risques de '
Précautions erturbation du cours d’eau
Travaux ou maximales pour P miliou
activités en lit limiter les - Travaux autorisés sur cours d'eau en
mineur de cours risques de per- :J:‘ézl:::sa:f::jii situation d’assec total.
d'eau turbation du mi- situatian d'assuc Travaux autorisés si impact écologique
lieu total ou ayant un positif, sous condggrﬂedalajccord de la police
impact écologique
positif
Vidanges des plans Interdiction.
d'eau etlou ma- Limitation au Sauf pour les usages commerciaux, sous Interdiction
nosuvre de van- nécessaire condition d’autorisation de la police de
nages Ieau®
Interdiction.
Remplissage des Limitation au Sauf pour les usages commerciaux, sous Interdiction
plans d'eau nécessaire condition d’autorisation de la police de
I'eau®

"Les demandes de dérogations doivent se faire au regard de I'état du milieu récepteur (cf. annexe 3)
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Article 3: Mesures applicables aux particuliers et collectivités

Usage Vigilance Alerte | _Alerte renforcée Crise
Préléver_nent dreay Limiter au strict nécessaire Interdiction
superficielle
Prélévement d'eau Limiter au strict nécessaire Interdiction
souterraine
Remplissage des Interdiction -
piscines privées sauf si chantier en cours ntardichon

Sensibiliser le
Vidanges de grand public et les
piscines privées collectivités aux : < ;
dans le milieu Interdites sauf dérogation Interdiction

naturel

Stations
d’'épuration

Lavage des
véhicules

Lavages des voi-
ries et des

trottoirs / Nettoyage
des terrasses et fa-
cades

regles de bon
usage et d'écono-
mie d'eau (ex.:
communiqué de
presse)

Sensibiliser spécifi-
quement les maires
pour limiter les
usages de l'eau

Surveillance accrue des rejets,
les délestages directs sont soumis a autorisation préalable et
peuvent étre décalés jusqu’au retour d’un débit plus élevé.

Interdiction
sauf dans les stations profession-
nelles équipées d’un dispositif de re-
cyclage de I'eau

Interdiction totale
sauf pour les véhi-
cules ayant une obli-
gation réglementaire
(véhicules sanitaires
ou alimentaires) ou
technique (béton-
niére, etc.)

Limitation au
strict nécessaire

Interdiction
sauf dérogation pour salubrité publique

Arrosage des pe-
louses et espaces
verts publics ou pri-
vés et des terrains

Sensibiliser le
grand public et les
collectivités aux
regles de bon
usage et d'écono-

de sports mie d’'eau (ex.: Interdiction
communiqué de horaire de 11h a Interdiction horaire de 08ha 20h
. presse) 18h
(sauf terrains de
;':2‘?12?:1[2!??5\5:;1“- Sensibiliser spécifi-
national) quement les maires
pour limiter les
usages de I'eau
Interdiction
horaire de 11h a
Arrosage des 18h Interdiction horaire de 08h & 20h
Jardins patagess Arrosage Arrosage automatique interdit
automatique
interdit

Alimentation des
fontaines publiques

Interdiction pour
les fontaines en
circuit ouvert et
I’eau non potable
dans la mesure
du possible
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Article 4: Mesures applicables aux exploitations agricoles

Les prelevements d’eau destinés a I'agriculture sont réglementés par ailleurs. Les agriculteurs sont cependant
invités a éviter toute consommation d’eau non indispensable telle que le lavage des véhicules et engins et le
lavage des locaux et matériels sans contact alimentaire. L'irrigation des parcelles agricoles est réglementée
comme suit :

Usage _ Vigilance | Alerte Alerte renforcée | Crise
Arrosage Sensibilisation aux régles de bon Interdit sauf cultures dédiées a
usage et d’économie d’eau l'alimentation humaine ou animale
Abreuvage
,y compris le Autorisé sous réserve de tenir a jour un cahier destiné a évaluer les volumes journaliers

remplissage de
citerne (tonne)

et leurs destinations. Le cahier doit &tre a porté de main de l'intéressé.

Irrigation des
cultures
intermédiaires &
vocation
energétique (CIVE)

Irrigation agricole

Sensibilisation aux
regles de bon
usage et d'écono-
mie d'eau

Interdiction

Interdiction entre
11h et 18h
o+
Limitation des
prélévements:

2jours/semaine
sans
prélévements
ou
réduction de 15 a
30 % des volumes
et débits
autorisés/semaine

Interdiction entre
08h et 20h
+
Limitation des
prélévements:

3,5jours/semaine
sans prélevements
ou
réduction d’au
moins 50 % des
volumes et débits
autorisés/ semaine

Interdiction totale

Article 5: Mesures applicables aux usages sportifs et de loisirs

Usage

Vigilance

Alerte

Alerte renforcée

Crise

Sensibilisation

Interdiction
d’arroser les
terrains de golf

Interdiction totale a
l'exception des «

Interdiction totale.

aux régles de de 8h a 20h greens et départs». Les greens pourront
bon usage et toutefois étre préservés,
d'économie de fagon a Réduction des sauf en cas de pénurie
* ]
Arrosage des golfs d'eau diminuer la volumes d'au d ?;‘;?g"::szﬁr ‘:j"
consommation moins 60%; str?ct négessairel:) eitre
Information du d’eau sur le ipterdiction 20h00 et 8h00, et qui ne
public volume d'arroser les pourra représenter plus
hebdomadaire de fairways 7j/7 de 30% des volumes
15 a 30% habituels.
Arrosage des terrains Sensibilisation
de sports du grand pu-
blic et les col- Interdiction horaire de 08h a 20h Interdiction

(sauf terrains de compé-
tition et d'entrainement

niveau national)

lectivités aux
regles de bon
usage et
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Usage Vigilance Alerte | Alerte renforcée Crise
Interdiction
) d’économie
Remplissage des d’eau (ex. : sauf
piscines publiques ou communiqué Limiter au strict nécessaire piscines publiques
d’ERP de presse) sous condition
d'autorisation de
Sensibilisation 'ARS
spécifique des
Vidanges de piscines ma:;?tzf l%ir s
publiques ou d'ERP P— Interdites sauf dérogation Interdiction
dans le milieu naturel I’%au

* les mesures relatives aux golfs font I'objet d’'un accord cadre national :

Dés le niveau de vigilance, les golfs assurent un suivi hebdomadaire des volumes prélevés et informent le
public sur la gestion durable de la ressource et les économies d’'eau

Dans le cadre de la préparation des terrains de golf & une épreuve sportive nationale ou internationale
inscrite au calendrier fédéral, des dérogations exceptionnelles et temporaires pourront étre examinées et
accordées au cas par cas par le préfet.

Les réserves dans les golfs alimentés par une autre ressource que I'eau potable ou le prélévement dans
les nappes ou eaux de surface sont librement utilisables par les golfs (récupération d’eau pluie et eaux
usées traitées par exemple).

Article 6: Mesures applicables aux usages industriels

Usage Vigilance Alerte | Alerte renforcée | Crise

Industries hors ICPE

ou ICPE ne disposant
pas de spécifications de
fonctionnement en
période de sécheresse

Sensibilisation
aux régles de
bon usage et
d’économie
d'eau

Limitation de la consommation d’eau au strict nécessaire

ICPE disposant de
spécifications de
fonctionnement en

Se référer aux arrétés particuliers le cas échéant

période de sécheresse

Les prélévements d’eau et les rejets aqueux des industries ICPE sont réglementés par ailleurs.

Les ICPE disposant d’un arrété particulier intégrant des dispositions de fonctionnement en situation de
sécheresse doivent se référer a leur arrété particulier. Les industriels sont néanmoins invités a prendre
toute disposition pour limiter les consommations d’eau non strictement indispensables.

Pour les industries hors ICPE et les commerces, la consommation d’eau sera réduite au strict nécessaire
conformément au tableau ci-dessus dans le cadre de la situation définie a I'article 1.
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Article 7: Mesures applicables aux ouvrages hydrauliques et i la navigation fluviale

Usage

Vigilance

Alerte

Alerte renforcée

Crise

Navigation fluviale

Sensibilisation aux
régles de bon
usage et d'écono-
mie d’'eau: regrou-
pement des ba-
teaux aux éclusés,
etc.

Regroupement
des bateaux pour
le passage des
écluses a
privilégier sur les
canaux

Réduction des pré-
|évements effec-
tués pour I'alimen-
tation des canaux.
Restrictions d'en-
foncement sur les
biefs navigués

Interdiction de
prélévement

Arrét de la navigation

si nécessaire

Ouvrages
hydrauliques :
gestion des
barrages réservoirs

Sensibiliser & la
bonne gestion

Information né-
cessaire du ser-
vice de police de

I’eau avant ma-

nceuvre ayant une

Accord nécessaire du service de police de
I'eau avant manceuvre ayant une
incidence sur la ligne d’eau ou

d’arrét de turbinage

et des ouvrages barrages incidence sur la . ;
transversawfJ sur | ligne d’eau ou le le debit du cours d'eau
cours d'eau débit du cours
d’eau

Sensibiliser les ex-
Ouvrages rglc;gzndt: Slrjélgsz_ Arrét et reprise du turbinage :
hydrauliques : me%ts atin ptés sauf e Selon les régles en vigueur sur la riviére Moselle.
gestion des certalnes c?entr ales * Dans le respect des arrétés particuliers et du débit ré-
centrales faisant d&ja lobjet servé pour les autres cours d’eau.
hydroélectriques

** Dés l'entrée en période de vigilance, certaines installations hydroélectriques feront I'objet d’arrét de
turbinage en raison de leur consistance et/ou d’autres usages locaux.

Article 8: Sanctions
Tout contrevenant aux dispositions du présent arrété s’expose a une peine d’amende contraventionnelle de 5ame
classe (jusqu'a 1 500 Euros a 3 000 Euros en cas de récidive) ainsi qu’aux mesures de police administrative
prévues aux articles L171-7 et L171-8 du code de I'environnement.

Article 9: Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Strasbourg dans
un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 10: Publicité et information des tiers

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Moselle. Cette publication
fait courir le délai de recours contentieux.

Une copie de cet arrété est affiché pendant la durée de validité dans les mairies concernées du département de
la Moselle.

Le présent arrété est mis a la disposition du public sur le site Internet de la préfecture.

Article 11: Exécution

le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle,
la Directrice Territoriale Nord Est de Voies Navigables de France,
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le Directeur départemental des territoires,
la Directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,
le Directeur régional de I'environnement de I'aménagement et du logement,

la Déléguée territoriale de la Moselle de I'Agence régionale de la sante,
le Chef du service départemental de I'Office frangais pour la biodiversité

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

Pour le Préfet et par délégation

Le Sous-préfet de Thionville

Thierry HEGAY
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Annexe — Liste des communes de la zone de gestion
Lauter, Sauer, Moder et Zorn dans le département de Ia
Moselle

Arrondissement de Sarrebourg — Chateau-Salins

ABRESCHVILLER HULTEHOUSE
ARZVILLER LUTZELBOURG
BERLING METTING
BOURSCHEID MITTELBRONN
BROUVILLER PHALSBOURG
DABO PLAINE-DE-WALSCH
DANNE-ET-QUATRE-VENTS|SAINT-JEAN-KOURTZERODE
DANNELBOURG SAINT-LOUIS
GARREBOURG TROISFONTAINES
GUNTZVILLER VECKERSVILLER
HANGVILLER VESCHEIM
HARREBERG VILSBERG
HASELBOURG WALSCHEID
HENRIDORFF WALTEMBOURG
HOMMARTING WINTERSBOURG
HOMMERT ZILLING

Arrondissement de Sarreguemines

BAERENTHAL
BITCHE
EGUELSHARDT
GOETZENBRUCK
HASPELSCHIEDT
LEMBERG
MEISENTHAL
MOUTERHOUSE
PHILIPPSBOURG
ROPPEVILLER
SOUCHT
STURZELBRONN
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